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MEMORANDUM O SPOLUPRACI

MEDZI

CENTROM PRE MEDZINARODNOPRAVNU OCHRANU DETi A MLADEZE
Spitalska &. 8
P. 0. Box 57
814 99 Bratislava

zastupenym
JUDr. Andteou Cisarovou
riaditel’kou Centra pre medzinarodnopravnu ochranu deti a miadeze

CENTROM PRAVNEJ POMOCI
Namestie slobody 12
P. 0. Box 18
810 05 Bratislava 15

zastupenym
JUDr. Zuzanou Kubovi¢ovou
riaditel’kou Centra pravnej pomoci

(d’alej len ,,strany memoranda®)



Memorandum o spoluprici medzi Centrom pre medzindrodnopravnu ochranu deti a mladeze
a Centrom pravnej pomoci (d'alej len ,,memorandum®)

Centrum pre medzindrodnopravnu ochranu deti a mladeze a Centrum pravnej pomoci,
konajtic v ramci svojich pradvomoci,

bertic do Gvahy potrebu koordinované¢ho postupu s cielom zabezpedovat’ a zlepSovat’
pristup k spravodlivosti a poskytovaniu pravnej ochrany,

uvedomujiic si potrebu spoluprace v pripadoch s medzinirodnym prvkom a uznavajic
déleZitost’ vytvorenia podmienok pre odbornu spoluprdcu v medziach svojich zédkonnych
kompetencii pri vimene informacii, skiisenosti a najlepsej praxe

sa dohodli takto:

Clanok I
Oblasti vzajomnej spoluprace

1. Vzijomnd spolupraca medzi stranami memoranda bude zahffiat’ najmé, nie viak vyluéne,
tieto oblasti:

a) vymena a zdiel'anie informacii a poznatkov suvisiacich s ¢innost'ou stran memoranda.
Strany memoranda si budd vymiefiat’ informacie a poznatky na zéklade vlastného
uvazenia a iba také, ktoré povaZuju za potrebné pre &innost’ druhej strany memoranda,

b) pracovné stretnutia a konzulticie k riefeniu aktudlnych problémov za tudelom
koordinacie d’alSieho vzijomného postupu,

c) organizdcia a realizdcia vzdelavacich aktivit formou semindrov, workshopov a
vymeny dobrej praxe. Strany memoranda sa budu s dostatoénym &asovym predstihom
pisomne informovat’ o planovanych vzdeldvacich aktivitich a podla vlastného
uvazenia aj o inych aktivitach, spadajucich do ich pdsobnosti a do oblasti, ktorych sa
tyka toto memorandum.

2. Pre ucely tohto memoranda je pdsobnost’ jednotlivych strAn memoranda vymedzena
nasledovne:

a) Centrum pre medzindrodnopravnu ochranu deti a mladeZe sa zaobera a pini si ulohy v
ramci medzindrodnych dohovorov, prava EU a v intencidch zakona & 305/2005 Z.z. o
socialnopravnej ochrane deti a o socialnej kuratele a o zmene a doplneni niektorych
zakonov a zdkona €. 36/2005 Z.z. o rodine a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov



so zameranim predovsetkym na poskytovanic bezplatnej pravne] pomoci vo veciach
vymahania vyZivného z cudziny a do cudziny, medzindrodnych unosov deti a prava
styku, medzi§tatnych osvojeni. Zaroveii plni Glohy sociadlnopravnej ochrany deti vo
vzt'ahu k cudzine.

b) Centrum pravnej pomoci zabezpetuje poskytovanie pravne] pomoci osobam v
materialnej nadzi, ktoré nemdZzu vyuZivat pravne sluzby na riadne uplatnenie a
ochranu svojich prév v oblastiach vymedzenych $tatitom Centra pravnej pomoci a
podl'a zakona &. 327/2005 Z. z. o poskytovani pravnej pomoci osobam v materidloej
nudzi a o zmene a doplneni zdkona &, 586/2003 Z. z. o advokacii a 0 zmene a doplneni
zakona &. 455/1991 Zb. o Zivnostenskom podnikani (Zivnostensky zakon) v zneni
neskor3ich predpisov v zneni zdkona &. 8/2005 Z. z. v zneni neskor$ich predpisov.

Clénok 1T
Kontakiné osoby

Na zabezpeCenie plynulej spoluprice medzi stranami memoranda buda v ramci oboch
strin memoranda vymenované kontaktné osoby a ich zastupcovia, prostrednictvom
ktorych sa bude uskutoéiiovat’ prenos informécii. Strany memoranda mdzu kontaktné
osoby a ich zastupcov zmenit', ak bude takato zmena potrebnd. Zmena kontaktnych osoéb
a ich zastupcov nadobuda uéinnost’ jej pisomnym ozndmenim druhej strane memoranda.

Prislu3né kontaktné osoby alebo ich zdstupcovia mézu poziadat’ druhii stranu memoranda
o stretnutie pre U&ely naplitania &l 1 ods. 1 memoranda.

Clanok I1I
Iné dojednania

Stranny memoranda sa zavidzujd, Ze sa bud( navzdjom bez zbytodného odkladu

informovat’ o skutofnostiach, ktoré md*u mat vplyv na dohody vyplyvajice
z memoranda.

Strany memoranda sa zaviizuj, 2e informdcie, ktoré si navzdjom poskytnd v stvislosti

$ memorandom, budu chranit’ proti zneuZitiu v sulade so vieobecne zaviznymi pravnymi
predpismi.

Strany memoranda vyhlasuji, Ze vdetky plnenia vyplyvajice z memoranda poskytnu
bezodplatne a vSetky néaklady, ktoré vzniknii v stivislosti s plnenim memoranda bude
znalat’ ka?d4 strana memoranda samostatne.



Clanok IV
Zavereéné ustanovenia

1. Toto memorandum nadobuda platnost a Gi¢innost’ dilom jeho podpisania oboma stranami
memoranda.

2. Zmeny adoplnenia memoranda je mo7né vykonat formou oéislovanych pisomnych
dodatkov, podpisanych oboma stranami memoranda.

3. Memorandum sa uzatvara na dobu neurditd. Odstipenie od memoranda musi mat
pisomni formu amusi byt dorufené druhej strane memoranda. Ufinky odstupenia
nastanu ditom dorudenia pisomného odstiipenia druhej strane memoranda.

4, Memorandum je vyhotovené v dvoch rovnopisoch, po jednom rovnopise pre kazdu stranu
memoranda.

V Bratislave dnia 2117 Z 0 M

Za Centrum pre medziniarodnopravnu Za Centrum privnej pomoci

ochranu deti a mladeze
pimnﬂnmmw%

Némastie slobody 12
@ r0.Box18

810 05 Bratislava 15

160: 307 988 41

JUDr. a Cisarova JUDr. Zuzana Kubovi€ova
riaditel'’ka Centra pr¢ medzindrodnopravnu riaditelka Centra pravnej pomoci

ochranu deti a mladeZe



